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IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2016/412
z dne 17. marca 2016

o dovoljenju drzavam ¢lanicam, da dolocijo zacasna odstopanja od nekaterih dolocb Direktive
Sveta 2000/29/ES v zvezi z jesenovim lesom, ki izvira iz Kanade ali je bil tam obdelan
(notificirano pod dokumentarno Stevilko C(2016) 1635)
EVROPSKA KOMISIJA JE —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Direktive Sveta 2000/29/ES z dne 8. maja 2000 o varstvenih ukrepih proti vnosu organizmov,
skodljivih za rastline ali rastlinske proizvode, v Skupnost in proti njihovemu Sirjenju v Skupnosti (!) ter zlasti prve alinee
Clena 15(1) Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Clen 5(1) Direktive 2000/29/ES v povezavi s tocko 2.3 oddelka I dela A Priloge IV k navedeni direktivi doloca
posebne zahteve glede vnosa jesenovega lesa (Fraxinus L.), ki izvira iz Kanade, v Unijo.

(2)  Kanada je zaprosila za priznanje kombinacije postopkov, s katerimi se skupaj dosega enaka fitosanitarna
robustnost kot tista, ki je zagotovljena v skladu s tocko 2.3 oddelka I dela A Priloge IV k Direktivi 2000/29/ES.

(3) Iz uradnih informacij, ki jih je predlozila Kanada, je razvidno, da je s celostnim sistemskim pristopom, ki se
uporablja pri obdelavi lesa, odpravljeno tveganje za napadenost z vrsto Agrilus planipennis Fairmaire.

(4)  Navedeni pristop bi bilo treba dopolniti z nekaterimi zahtevami za obrate, preglede pred izvozom in oznacevanje,
da se zagotovi odprava takega tveganja.

(5)  Navedene postopke bi bilo zato treba priznati kot alternativno moznost za tocko 2.3 oddelka I dela A Priloge IV
k Direktivi 2000/29/ES za uvoz iz Kanade.

(6)  Za zagotovitev u¢inkovitega nadzora ter pregleda uvoza jesenovega lesa in neskladnosti pri navedenem uvozu bi
bilo treba dolociti zahteve v zvezi s fitosanitarnimi spricevali, poro¢anjem o uvozu in uradnem obve$¢anju o
neskladnostih.

(7)  Ob upostevanju Sirjenja Skodljivega organizma Agrilus planipennis Fairmaire v Severni Ameriki je primerno
omejiti trajanje odstopanja na 31. december 2017.

(8)  Ukrepi iz tega sklepa so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo —

SPREJELA NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1
Dovoljenje za dolocitev odstopanja

Z odstopanjem od clena 5(1) Direktive 2000/29/ES v povezavi s tocko 2.3 oddelka I dela A Priloge IV k navedeni
direktivi lahko drzave ¢lanice odobrijo vnos na svoje ozemlje lesa Fraxinus L., ki izvira iz Kanade ali je bil tam obdelan
(v nadaljnjem besedilu: navedeni les) ter ki pred premikom iz Kanade izpolnjuje pogoje, dolocene v Prilogi k temu
sklepu.

() ULL169,10.7.2000, str. 1.
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Clen 2
Fitosanitarno spricevalo

1. Navedenemu lesu se prilozi fitosanitarno spricevalo, izdano v Kanadi v skladu s ¢lenom 13a(3) in (4) Direktive
2000/29]ES, ki potrjuje odsotnost $kodljivih organizmov po pregledu.

2. Fitosanitarno spricevalo pod naslovom ,Dodatna deklaracija“ vklju¢uje naslednje elemente:
(a) izjavo ,V skladu z zahtevami Evropske unije iz Izvedbenega sklepa Komisije (EU) 2016/412¢
(b) stevilko snopa;
(c) ime odobrenih obratov v Kanadi.
Clen 3
Porocanje o uvozu

Drzave ¢lanice uvoza Komisiji in drugim drzavam ¢lanicam vsako leto do 31. decembra predlozijo informacije o koli¢ini
posiljk navedenega lesa, uvozenega v zadnjih 12 mesecih v skladu s tem sklepom.

Clen 4
Uradno obvestilo o neskladnosti

Drzave clanice uradno obvestijo Komisijo in druge drzave clanice o vsaki posiljki, ki ni v skladu s tem sklepom.
Navedeno uradno obvestilo posljejo najpozneje tri delovne dni po datumu zadrZanja taksne posiljke.

Clen 5
Datum izteka veljavnosti

Ta sklep preneha veljati 31. decembra 2017.

Clen 6
Naslovniki

Ta sklep je naslovljen na drzave ¢lanice.

V Bruslju, 17. marca 2016

Za Komisijo
Vytenis ANDRIUKAITIS

Clan Komisije
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PRILOGA

1. Zahteve glede obdelave

Obdelava navedenega lesa iz ¢lena 1 mora izpolnjevati vse naslednje zahteve:

(a) Odstranjevanje lubja

Navedenemu lesu se odstrani lubje, razen vizualno loenih in jasno razloc¢ljivih majhnih kosckov lubja, ki
izpolnjujejo eno od naslednjih zahtev:

(a) siroki so manj kot 3 cm (ne glede na dolzino) ali
(b) e so $irsi od 3 cm, je celotna povrsina vsakega posameznega kosa lubja manja od 50 cm2
Zaganje

(b) Zaganj

Navedeni Zagani les je izdelan iz okroglega lesa, ki mu je bilo odstranjeno lubje.

—_
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Toplotna obdelava

Navedeni les se preko svojega profila 1 200 minut segreva na najmanj 71 °C v grelni komori, ki jo odobri
Kanadska agencija za nadzor hrane (CFIA) ali agencija, ki jo CFIA odobri.

(d) Susenje
Navedeni les se vsaj dva tedna susi v skladu z nacrti industrijskega suSenja, ki jih prizna CFIA.

Koncna vsebnost vlage v lesu ne presega 10 %, kar je izrazeno v odstotkih suhe snovi.

2. Zahteve za obrate

Navedeni les mora biti izdelan, obdelan ali skladi§¢en v obratu, ki izpolnjuje vse naslednje zahteve:

(a) CFIA ga je uradno odobrila na podlagi svojega programa izdajanja spriceval v zvezi s prisotnostjo $kodljivega
organizma Agrilus planipennis Fairmaire;

(b) registriran je v podatkovni bazi, objavljeni na spletis¢u CFIA;

(c) CFIA ali agencija, ki jo CFIA odobri, ga pregleda vsaj enkrat na mesec in zanj se ugotovi, da izpolnjuje zahteve iz
te priloge;

(d) uporablja opremo za obdelavo lesa, ki je dosledno umerjena s priro¢nikom za obratovanje opreme;

() vodi evidenco o svojih postopkih, ki jo CFIA ali agencija, ki jo CFIA odobri, lahko preveri in ki zajema trajanje
obdelave, temperature med obdelavo in kon¢no vsebnost vlage za vsak posamezen snop, ki je namenjen za izvoz.

3. Oznacevanje

Na vsakem snopu navedenega lesa je treba vidno navesti $tevilko snopa in namestiti oznako z navedbo ,HT-KD“ ali
,Heat Treated-Kiln Dried”. Navedeno oznako mora izdati imenovan uradnik odobrenega obrata ali mora biti izdana
pod nadzorom tega uradnika, ko preveri, da so izpolnjene zahteve glede obdelave iz tocke 1 in zahteve za obrate iz
tocke 2.
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4. Pregledi pred izvozom

Navedeni les, namenjen v Unijo, mora pregledati CFIA ali agencija, ki jo CFIA uradno odobri, da preveri, ali so bili
zanj pred izvozom izvedeni vsi fitosanitarni postopki in ukrepi, na podlagi katerih je mogoce sklepati, da je prost
Skodljivega organizma Agrilus planipennis Fairmaire.
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